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Uti1isé dans de nomhr巳ux domaines de la langue , le processus ue dérivation joue 
unrδle p盯位 culièrcmeη1 important dans ie français scientifique et technique 

Sans r前 cnir sur la notion dc progrès scicntifiquc et tcchniquc, il faut 山 mOlllS

constater qu'à la divcrsification ct à la multiplication de laωnnälssance SCl巳ntilìque ，

des appareils tcchniques ct des procédés dc tr盯叭， correspond parall巳lement un -Qesoin 
identiquc dc divcrsi日caiion ct dc multiplication au nivcau du vocabu\aire 

“La dérivation 出t un modc dc transform址 tion de mots (substantifs , verbes , 
adject 品， advcrbcs) ct c11c a pour objct d'accroîtrc lc stock lexicaì".l 

Nous avons ccnstaté quc les suffixcs sont cn rapport avcc la classe lcxicale du mot 
d己fivé. On pcut consid叮叮 le mot dérivé comme s'il éta口 fait sur !c mot source , au 
moyen d'une transformation lexicale. 2 

Signa10ns quc laηominalisation e~ l'adj 巳 ctivisatiDn ont des mod的 de dérivation 
plus opératoir巳 s qu巳 12. verbalisation 

A. Nominalisation 

La nominalisation est un procédé t了ès courant dans 1a 1anb'1!e technoscientifique 
Nous allons ['étudicr dans c臼 trois formcs 

1 Dériva立on à partir d'un radical vcrbal 
2. Dériva:ion à pa叮叮 d'un radica: adjcctival 
3. D已rivation à partir d'un radical nominal 

1. ~ominalisa位011 à h盟e verhale 

C己 type dc processus 駒'est la transfonnation d'un vc;bc à J'aidc d'un CI由此cur

suftïxal , abouüra à des [0γmations appartenant à U l1 e dasse grammaticaìc différente de 
cell巳 du morphème lexical de base. Beaucoup de vcrbcs peuvcnt êtrc emplcyés Cl、 tant

que morphèmes lexicaux dc base pour 1a nomina1isation de l'act:on cu de son résultat, 
de l'agel前， de :'instrument et du lieu cù s'exerce l'activité i且也qu已e par le verbe 

La nominalisation de ['action ou de son résultat 

Les op已rateurs suffixaux les plus uti1i s巳 s uans 1巳s langues de spécia1îté sont 

110 '11 -ATIO 'l! -SlO t\ 

Ex “Si la bifurcation (bifurquer) est possible , on tentera de la reculer d'un pas" 
“L'單位oùuction (introduire) d'un algorithme 紅白 ène (. _ .) une diminution 
(diminuer) des taux" (Reν ue Technique , 1974) 
叮imitation (limiter) du nombre de bifurcations" 

Le groupe d 巳 nots sutlïx已 s avec -1ionj -ation a une valeur d'emploì pmche ù巳【 ell巳

du suffixe -mcn t: ìl Î!1 dique un r已sultaL 11 cst narticulìèrement usuel dans le vocabulaire 
已叩ncmique ， biologique, géog:aphique: exonération , évagination , implantation, par 
exemule 
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11 s'étend à certai::-;cs opératio~s industrielles: nitratal~()n ， nitra:ion, c叮 oturbaLion ，

C訂bonata1ion ， ignif:.tgation. 3 

Les verbes e:cl -s己r on: lcw dé:ivation nom i.'1ale en -sio缸，
par exemple: d~sperser - dispersiDn , cxciscr excision, inciser - L'1c:sio凡 pr已clser

précision, etc 

-AGE( -ISSAGE 

Ce dérivé suffixa! ìntervieηl P了自quc exclusiveoent dans le proces5us d巳 dérivation

à basc verbale pour désigner des ac口ons， no~ar:1 men: dcs opératiü站出chnique et 
inèusbelle (cinéma , "adio , téléco:nmunications , ir;己l1stries méc:miques , automobile), 4 

ex: polissagc (polir) , marquage (marqJ. er) , stockage (stocker) , ca1ibmgc (calibrc。

Dans ccrtai_ns cas , ce dérivé peJ. t être intcrprété en tant qu'cxpression ùe l'action ou dc 
son résultat, ex: nickclagc (nickclcr) , moulage (mouler), pava包;e (paver) ou ptus 
î&::cm已n:ζ0二 .1m~ l'已XPZCSS曰C，已c :'objct 主u: ::己 s:.dc de ~'2， CtiO::l，己:;:: allιge (二J1 iετ)

MENT(-ISSEM五'lT

Les dérivés iSSl:s de l'utili目包on de cet opéraicur suffixal cntraîncnt une phrasε 
prédicative à verbe 仕 ansitif OU 立 transitif

dcs ncms d'εction: l'ord;nateur t問 1c \的 informa:ions

lcs informations 50n1 tra~tées pa汁 j ordina teu:-
1e ::raitement des infonnations5 

cies noms d'état r已su1tatif: 1a souffrance" énuis已 le m己laLÏe

le r:121ade est 丘pms已

l' épuiscme立t du rr:. alade 

A noter q1.<.C lcs dérivés è'un verJ巳 1ransitif expriment p~utôt l'action ou scs form前
(ex: t"ssement, étire~n臼前) c;uc \'état r正sulta1if (ex: échauffement). I1 est assez raTC 
dc trouver lc suffixe -mentj -issemc叫 dans :c vocabulaire indus1，划， sinon dans 泊S

compcsés: radio-cligncmcn~ 問 le suffix巳 -nmM QC IieiGve moms prc 述 uct汀， c'est en 
ra 1"50n òe cctte nouvelle distribu tion, ca;- jl en 1re a.lors en concu二æncc avcc lcs suffixes 
tionj -atior: et -lsmc. 6 

一^"'TCE( -ENC巳

_.,l- Sαus l'influencc dc la tcrminologie technique e1 scienti[iquc d'on但凹的glophone ，

j 自t o;Jératcur pre了ìd une ccrtainc imp{、r阻r. ce dans les langucs 叩écialis己的
A , François r: otait qae: "La physique et ses app:ications diverses Ol:.t ::ιi1 d巳 :OLi t

tcmps un gran位 U祖ge de termes en -anGe 巳 t en -ence , gén6伊拉cment dérivés dc SCUTC出
latines , par cxemple fréquer.ce , interfé間nce ， effic自nce ， équivalence , et d'autrc part 
balan間， pU1ssanc 巴， résistancc. Cc dc:mie~ mot ~rès important surtout semble avoir s巳 tvl
dc type. Par analogic 5C 50:1: multipEés les mots tels qU' L.'11pédancιωnductance ， 

inductan間， réactancc, réluctancc , etc. PO :1r 1可clairagc O:1t ét己 introduits les termes de 
"'甘lat:ce ， radl月nce， tandis QUC lc 、 angage d'aviation forG1 ai多 partancc et c巳 lui d巳S
fortifications rasancc. ,, 7 

、 'oyons que la p]upa::t des mots fo1'::11臼 e::1 -ance 01). en -en嗯， cités p缸l'a"J leur sont 
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dé口vés du v巳rbc
interf，已rencc (intcrfércr)，已quivalence (巴 quivaloir) ， balanc巳 (balancer) ， puissan此

(pouvoir), réslstan郎。ésîster) ， condudance 永品duîre) ， inductance (ind山re) ， bri11m:ce 
(brill旺)， partance (partir), rasanc巳 (raser)

UREj - ITURE 

Cet opératcur suffixal nc formc que dcs dérivés appartenant a t.; lexique général de 
1a languc ct cc n'est que dc là que certains tcrmcs pas蚓、 t dans des textes 叩此泌的的，
CX: ouverture , fermeture , relîure "" M位丸 même ià, un ccrtain nombrc d'opérations 
tcchηiques d臼ignées p泣 les déηv已s en -ure ont disparF du lexique spécia1isé avec 
J'arrîvée du progrès tcchnique , ex: avalur巳 8

On r巳 ncontre parmi les divers types communs de nomina1isιon du lcxiquc général 
et du lexique spécia1isé , certaines formations obtenues p訂“la d已rivation improprc" , 
c.; 'est-à-Q 閃 par un simp1e changement ùe 1a classe synta紅que ue l'unité 1exicale sans 
ncn mo山fier sur 1e plan de l'expr目S10江

Ex: avcir 立11 今l'avoir ;\lm , 
pouvoir inf • lc PCUyoir Nm , 
vtvre 血E → lcs ViVTCS Nmpl; 

:-,) 'cublic t1s P出 qu'iì y a cncore des noms d盯lvés dcs participes p<;l.ssés: ét巳 ndue

Nf • étendu part. passé ‘ étendre V: mise ←凹的← mettre; fait • fait • faire 

1α n ominalisa泣。n de l'age削

les co虹口nentateurs po1itiq-..tes se 1ivrent à l'an叫yse du scruti:J. 
les éleveu凹， cultivateu自， consommate正的

rous ces noms de person立es 巳xe月antιne certainc acty主té cntrafncn~γ巳xisten叫

d'une ph問自 p吋dica':ivεde typc SN 1 + SV (V + SN 2 ) qu; scra 叩umlSc 立 dC5

oηêratio:J. s succcsslvcs dans le processus de transfonnation 

l'立 OMrne utilise cet appareìl - Relativιsation 

lc N qui utilisc cet apparci! - effacement 
lc N , utili阻teur de cet apparc~l 

Les opératcurs sumxaux cn -eur! -ateur (-euse! -atrice 日r，ünin) sont les pbs 
g臼érateurs 且C Jl oms d'agcnt et i1 existe également，自由 les langu剖 de sp已cialit己， une 
rclation asscz étroitc cntre les dérivés en 巳ur et ceux 己n -age 

Ex: sOUller - souùage soudeur 
forer - forage - forcur9 

La nominalisation de l'instrument 

Les 立oms d'instruîllent provlen:1ent à l'instar des noms ú'agent多 ù'ur.e nhrase 
préd.icativ巳 de basc du type SN 1+SV (V+SN 2 ) relativìs已e ， rr: a三 s le Droçessas 已e trans
fonnation ain到 que la phras巳 initiale seront différents 間lon lc choix de l'opérateur 
suffixal 

Ex: - l'appareil atomise (le liquidc) -- relativisation 
le N qui atomi品(lel犯uide) --- pronominalisation 
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le N atomiseur (du liquide) 

.EUR, .ATEUR! .EUSE , .ATRICE 

Dans ie français contemporain, le s且 ffixe -eurj -ateur crée à 1a fois des noms 
d'instruments et des noms d'agents , d'où plusieurs situations possibles 

Les dérivés indiquent l'agent humain 句usteur ， CQuvreur, aigu il1eur 
Les dérivés indiquent l'agent: calib!"eur, agrafeu錯， vapOTISatel汀， conveuse 
Les dériv閃 peuvent indiquer soit l'agent humain , soit 1a machine: aπoseur 
arroseus己; brocheur - brocheuse 

On doit remarquer que l'évolution technique tend à remplacer le dérivé en -eur 
dé訂伊ant l'agent humain par le même dérivé en -eur désignant 1a machine (ex: adoucis
seur) , ou bien encore , le dérivé en -eur (agent humain) va disparaître pour laisser place 
au dérivé en -euse (la mach i.ne), ex: asst:mbleur jemplac~ p缸 a凶叫出i晶晶;0

.OIR/ .OlRE 

En supplantant 1a petite production artisanaie, 1a grande production ìndustrielle 
a minimisé le rôle de ces opérateurs su叮ïxaux qui ne servent actuellement , dans le 
lexique sp已C也 lisé ， qu'à 1a d已signation des ustensiles ou des outi1s 

Ex: faire passer le métal au 1aminoir 

Issus de phrase prédicative 且e base caractérisée par 1a présence du verbe “ faire" , íes 
deux opérateurs suffixaux vont donner des d訂ivés qui toutefois vont se di叮'érencier
aussi bien dans le genre que dans le contenu: les d已nvés en .0眩， expriment des objets 
permetta叫 de “faire l'action", tandis que les d臼v已s en .oire indiqu即:“un conten阻t

où est faite l'action" , ex: passoire ，已 critorie ， ' • Y 

2 頁。血inalli;z哇。1111 à base adjectivale 

Les noms de provenance a且jectìva1e sont presque particulièrement les noms 丘e

qualité dans le français technique. 12 On retiendra essentiellement 1a suffix世間n en -ité 
dans une aire d'emp10i très précise: l'indication de 1a qualité d'un produit utilis已 dansla

fabrication d'un objet industriel 

- acide - acidité 
一 disponibl己 正iìsponibi1ité

- élastiqu巳 élasticit已

- étanche 一己t位lchéité

一 flexible 一 flexibilit已

一 instable 一 instabi1ité

- poreux - porosit已

- productif productivité 
sal已 - sa1inité 

- tenace ténacit已

Les d由ivations telies que -ténacité, dureté , maHéabi1it忌， ductilit己 sont couram
ment utili世間 pour définir les qual扭曲 mécaniques 丘es m已taux ， l3

Cette d世lvation en 且té s'étend aussi aux aires d'emploi qui pr己sentent des 
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analogîcs de formations 

économie polîtique: consommativité , r已cessiviié ， sélectivité 
droit: rivcrainct己， domanialit己，
médecinc: cndémici世， dex1raii泊， hyperactivit已

Cette utilisation dans lcs vocabulaires scientilïques donne à la d已rivation une valeur 
de prestige qui cn étcnd l'emploi dans le vocabulaire commercial: infroissabi1î甜，

lavabilité , etc. On 咒 'cst pas surpris aussi d'巳n constater l'expansion dans le style 
journalistiquc ou administra1if 刊 perficialité ， représentativi甜， habitabilité ， él巳ctivité. 14

Les autrcs noms d己-adjcctivaux 叩nt dérivés, ent了巳 au tJ 凹，叫 moyen de -eur, -j比
間e ， -itudc, -isc , -(e)ncc , par exemple 

gros/ grossc 
large 
malade 
foujfo l1e 
anisotrope 
finjfine 
jeune 
exactjexacte 
francjfranchc 
transparent 
pr已sent

distant 
cohércnt 

3. Nominru姆拉00 晶晶e nominale 

grossCUT 
a訂gcur

maladie 
foli巳

anisotropie 
finesse 
]eunesse 
exactιtudc 

franchise 
transparence 
pr已趕ence

distance 
coh已rence

La plupart dcs noms dériv臼 dc ce moyen ont des 到ffixes suivants 

(i)er , -i i':re , -aire , -is1e , -ien , -ad巴， -a妃， -c巴，悶， -ene , -at , -Ise. 巳au ， -elle , -et , -ette 
-ille , -il1on , -iolc , -on ，-(划， -u1巴， -ance, -id肘， -Ia, -a間，叫凹，位e ， -ium , -ose , etc 

Par excm訂 le ‘

plomb plombicr 
houblon houbonni色re

g且rage garaglstc 
radiologîe radiologiste 
physiquc physicicn 
colonnc colonnadc 
pe l1e pcJJct丘c

SCIC SClcn巳

beu叮已 beurrerie 
artisan 且rtisanat

maître maftrise 
troup巴 troupeau 
prune prunelle 
bâton bâtonnet 
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pmcc pincctic 
g'巴naue gr 巳n且di!ic

portc portilloll 
arler巴 arté,îolc 
aile 且il巳con

cag巴 cagcot 
vcmc veinul巳

mQUctJOll induçi且nce

lièvre l己口。了ides

Dahl dahlia 
suc:e suc了ase

soufre sulfur巳

soufrc sulf;且te

?LU 』LC、 \;，~ l"t己ι1日m
叮1且正 ma!bsc 

B. Adjedivι有ation

La procédure d'adjectîvisation préscnte u立 degré tr臼 hau: de 副主p:mïb:lité dans lc 
français technoscientifique conteæ.po，:a且也U: 11tm3e d缸 s 1巳 pêoceSSlI S dc d缸"泣。1、， ]cs 
suffixes 

一己 (c) ， -ant(e) , -teur (-hce) , -tif (--tive) , -atoire , -cux (euse) , -able, ~cs plus díspcnibles 
-é(c) et ses var也nt巳 s -ant(e) et -abl巳

1. Adjectivisation à base verhale 

T ou tes ìes constructions p位ticipi2.les sont natt.: r巳Il emen今可ssues de ['ad,icctivisatio:a 
à base vcrbale. Voi(斗 un exempl巳 d'adjeclivisation proprc à base verha;e. Povr 
simplifier t1 0US n巳 présentc:ons q_ue ~'antécédent sUlvi d'une re;ativc. L'cx 口rcss;on

sourcc 

"[巳 témoin qui d已 tecte un ìnc;dent sur le circüit de fr巳hvczge "山lIlllC le syr.tagme 
cible (avec l'adjectifvcrbal "ùét巳cteur")

今 le témoin détectcur d'inciùen 'C sur:e crrcuit dc fJ兒mage

On \'0立 quc l'obje~ de détecte dcvier、 t ， È l'a一de du jonc三 CU: dc , :e cc:npl已m巳nt
d'adjcctif détecteur. 

Les adjcc~ifs vcrbaux cn -é (-i，的 sont bc叫 coup cmpl叮rés dans :es text的
technoscicntifi<lues , par excmpje 

méta: èoré 
méta: gravé 

(• dorcr) 
(• graver) 

êtrcs organis郎(希 organiscr)

eau oxygen已巳 (1-- oxygéner) 
泊位ourri (< nourrir) 
fleur 已pat1 8Ulε(← épanouir} etc 

Les adjectifs v巳rbaux en -ant ! -i間立 son~ au那 employ臼 dans la lang t_; c frcnçaisc 
tcchnoseienti缸que ， pëS CX巳mplc

atome substituant l.(- substit .l旺)
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pâtisserie croustillante 
système varia叫
membrane clignotant 

(• crousti1ler) 
(← V目ier)

(• clignoter) 

Les dérivés air.si obtenus ne doivent pas êt:e conÌondus av巳c le participe présent 
dont 且 s tirent 1eur origine: le p缸ticipe présent est invariable et peut avoir un compl己一
ment d'objet direct, alors que le dérivé adjectival est variable en genre et en nombre et 
n'admetjamais un complément d'objet 

Le type suivant , aussi à base verbale，自由stingue de l'adjectivi!阻討on en -eur et -ant 
par son c旺actère passif. Ce son t d田 adjectifs en -able/-ible, qui rappellent ie p訂ticipe

passé , mais q山 ont en plus le trait sémantique de “potentiel" “de pouvo立 être"

un embal1age qui peut être jeté 
• un emballagejetable 
une réaction qui peut être observée 
• une réaction observable 
un métal qui peut être oxydé 
• un métal oxydable 
U立 son qUl pe九1t être perçu 

• un son perceptible 
une ca1culatrice qui peut être p:ogrammée 
• une calculatrice programmable 

La dérivation se présen臼 sous les deux formes -able (-er) et -issabìe (-ir); les dériv臼
血 1日e/ -uble par sui扭曲 leur isolement relatif dans 1a structure ont tendance à se 
lexicaliser ir.1m甜iatement

10 -able/verbes en -er = adaptable , anesthésiable , compensable, q叫 peut avoir le 
sens actif, constatable , consumable, convocable, énumérable, i丘 entifiable ，
transformable , etc 

20 -issablejvarbes en -ir = agissabie, bannissable, thermodurcissable 

30 -ible cu -uble = inaudible , inexhaustible , hydrosoluble, liposoluble. 

2 , A甸ec1i抽油onàha盟抽血nal.

L'ad_jectivisation des noms à l'aide de l'opérateur 創吋 aboutira à la formatlon des 
particip目 passés qui peuvent à leur tOm servir à la constitution des verbes (oua缸，→
oua社→ ouater) ， D'autres suÏf江 es comme -a1/ -el. -旺， vont former des adjectifs à 
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1a suite de leur combinaison avec des noms, qui à leur tOl汀， constitueront 1a base d'un /'~ 

nouveau processus de nominalisation. Des su旺ïxes tels que -el, -ique, connaissent une 六
importante extension, tandis que . , • eux est actuellement non op訂atoire

星 (E)

“Le pays est pittores色ue ， boisé et accidenté" , Les dériv臼 formés à l'aide de cet 
opérateur impliq'.l臼11 une phrase prédicative de base du type S~1 +SV, où SV = avoir+ 
SNz. Comme dans toute transformation d'adjectivisation, 1a structure de départ est 
relativis缸， le pronom relatîf et le verbe “être" étant effacés p缸 la suite 

::,ois • boisé (une région boisée) 
ouate • ouaté (un pansement ouaté) 
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Ce suffixc pcu proouctifva surtout crécr dcs t巳口ncs scientifiqu出

luminescencc -, luηlinescent 
fluorescencc •t1 uorescnet 
pho叩 horcsccncc 今 phosphorcscent

Certains opérateurs suffixaux , utiEsés dans la dérivation syn1agrnatiqu巴， vont 
[om叮 des dérivés 位ui impliquent un schéma sou吋accn1 proche dcs syntagmes dc 
discour~ ùans lesquels le détcrminant (lc complémcn t ùu nom) cs1 rattaché au détcrminé 
par une pr已position (de , 1c plus 5C山icnt)

unc cartc dc la route → un巳 carte TOutière 
]a pression dc i 'atmosph 巳 cc 今 la pression atmosphériqu 巳

une végétation dcs tropiqucs • une vég已。 ation tropicalc 

A以E)

T已glon→ régionale

patron • patronal 
archit巳 cture → architectural
troplque →令TOoical

主L(LE)! -IEL(LE)( -UE以LE)

Les forma t1ons cn -el ont ccnnu un dévcloppement récent très importanL Ces 
dérivés adjcctifs in站出明cn1 l'économie pυlitique: préfér凹 tiel (pr已跆rence) ， fradionncl 
(fraction) , pr己visonne1 (prévisicn) , propositionne1 (proposition) , réfl巳renticl (référcncc) 
etc. , la psydwlogie: réadionncl (réaction), pulsionnel (pulsicn) , obsc椅的nncl (obscs 
sion). commotionncl (commction), etc. , les rechnique.\' récentes commc: télévisucl (1a 
télévion) , ou l'hahitat moderne: fonctionn巳1 (fonction) , résidcntiel (résidence) et le 
vocabulaire journalistique: informationnel (i nformation) , inùiciel (indic巳)， 甜甜1 (s制e) ，

ctc 
Sur le pìan morphologiquc 1c dévcloppcm巳 nt du suffix巳 se manifeste par 1a 

fonnation dc nouvelles v盯iantes combinatoires. Le su tIixc origincl cst cn -c1: on 1c 
retrouve dans les d已rivés andens (pcrsonnel , p缸 cxcmplc) ct cn particulicr dans les 
compcs郎(inconditionnel ， interindividuel, par excmple) 

Vl ais dans l'ensemble ùes mots ainsi fonnés on rc1èvc tro盜、訂iantes di[fércntcs: un 
groupe -ucl, un groupe -nel et un groupe 旭l

1"τypc -u c1 formé sur dcs suhslantifs cn -u: menstruel (mc t1 struscs) , r臼iducl
(résidu) , ctc 

20 Type -iel: cettc varian:e sc trouve d'abord avec les substantifs en -ancel 一它n間，
puis , par ;malogie , avec d'autres 叫)stantifs 0臼 el1e remplace 1a forme en -el 
cxistcnticl (cx叫cncc) ， concurr巳ntiel (concu拉巴nc巳)，組盯ificiel (sacrifice) , ctc 

30 Type en -nel: c'臼t actuel1emcnt cclui don1 Ic dévcloppcmcnt cst le plus connu 
Le qualifìcatif cn -el est d己nv 己 du suhstant汀 cn -1îon; afin d'indiqucr la 
dénasalis<i tion , le suffixc prend 1a [orm c- -(n)c1: confu51onnel (confusion) , 
instit心 tionncl (institution), pulsionnel (pulsion), ctC... 15 
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AL(E)j 一IAL(E)

L巳s deux suffixcs -clj -al sont lcs plus pr臼en惜s come des varian tcs_ il arrive 
ccpendant que des adjec1ifs formés avcc l'un et l'aut白c unc fois lcxîcalisés sc di仟三ren

cicnt: cu1tural s'appJiquc à la culturc dcs tCircs ci culturel visc la cultur巳 de l'巳spr ， t; 
plus souvent , il 臼t vrai, ils cocxistcnt: structurcl cL s:'rucü;ral ont ét己 form臼 presque

simultanément 
Les aircs d'cxtcnslon nc sc rccouvreni p出巳xactemer、 t; le su [fixe -al a u立巳 place

plus importante dans le domainc scicηtifiquc (bio1ogie , oc已anograph泊， dimatologie , 
etc.) 

viral (virus) , lary苟且1 (1arynx) , minimal (minimum), maximal (maximum), hormonal 
(honnone), portal (commc dérivé dc la vcinc porte) 

L'arrc d'emploi s'étcnd à la physiqu巴， à 1a chimi巳 e: aux mathématiqucs 

coaxial (叫J-axe) ， créosotal (créosDte) 

On lc trouve en botanique et en zoologie 

é1ytral (已Iy作e)， li1ia勻。is ou lys) 

NOllS ayons vu 1巳s trois types p口ncipaûx en -el , 1e suffixe -al sc préscntc sous la 
forme simp1c ou sous la formc _ia1.16 

IF (-IVE) 

Cet opératcur est surtout préscnt dans le lcxique médical, juridique ou philosophi
qce , étant donné la sélcc:ion dcs noms abstraî1s , cx: movemen~ revemEcatif (r巳 vend斗

cation) , marc出 co:t::lpéti:if (co r:lpétit勻。n) ，

一AJRF

On constate quc 1臼 suffixc -if et -c]j -a! son: 勾 outés à des mots en -tion (-tionnelj 
-tif) ou à des ter了nes en -ancej -encej-ce , a1 0rs quc ]cs adjectifs 巳n -airc sont li的 l巳 plus

souvcn t à des substantifs cn -i~é (已ga11個 irej巳galité). Dans 1e vocabulaire politiquc ct 
social dl也 XIXe siècle , c1 cn particulier che乞 les sociali刮目， bcaucolip dc qualificatifs cn 
itarre furent ainsi formés (hllman江éjhumani臼立e ， fraternité/fraternitairc) , mais \1 cn 
cxistc allSS 主 en nalson av巳 c -isme (socia1ismejsocialitaire) 

EηeiTet ， si l'on 巳xamm巳 les dérivés nouveaux , on cons1ate quc 1c可 adjedifs en -if 
et en -el ne so :r..t presque jam但s dériv已s de mots cn -1己， ct quc 吋 clproquement 1出

方7

dérivations noavclles en -aire ne sont fo了mécs quc rarcrr: cnt sur dcs mots en -tio丘， sauf 一ι

allo叫ion/al1o叫a肛門 心
Le suffixe -aire se développe dans deux domaines pr::ncipaux 

l'已 conomic: cédulairc (céd叫c) ， déficitairc (détïd), cxcédenlair巳 (excédent) ， indicaire 
(indice) , ct( 

les scienccs: Jinéairc (l igne) , thermonucléairc , solairc (soleil) , alim巳ntaire (aliment) 

巨n physiq_ue tout un groupe de mots s'est ainsi [0了mé autour dc basc “ nucléaire" 

Sur ]c p1an morphologique on pcu i. distingu盯 trois types différents de formations 
lc typ巳 majoriiéjmajoritaire qui 日lTrcspond aux typ的以m臼ssionj concessif, référen叩/
譜兒:cnticl ， c'csi-à-d lrc ur: c dérivatiO!l condiioîr;吋e D3r le substantif de base. Un 
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dcux~ème lype est de la rorme déflcü/déficitairc , indicc/indicia芷巳 qmω打C叩ond auλ 
typ也 sport!spo叮叮 carac tèrc! caract此址， i1 s'agit d九111C dér~va1ion où il ne ~emble pas 
que la formc du subs~<mtif dc basc jouc ua rôlc dans 1a distributiüll. Tl exisLc enfin un 
tw單位mc type où 1e rapport du sut了 sta;ltif e: de l'aùjectif est très lâch 巳 sinon inexi~tant 

spec!acle!~pεct2.ωlalrc 

I()UE/ 一JS了 "f

Le ~uffixc d'adjecif qu; a vu 1c d己veloppcment le plus considérable dans 1a 
prcmière mo~ié du XXC slèd巴 est cc、 talnem叮叮 -ique. Cett巳 cxtcnsjcm cst due à 1a 
vulga::isation du voc<i bulaire tcchniquc ct scicnti日quc OÙ , dès :e XV lIl e sièc 巴， il
connaft une gcandc valeur: li巳 au su[fi間一起) il scrt à [onncr l'adjectif dérivé (chim;c 
chimiqu巳)

La rlJJ1TI 包tion ori只indk reste im[)ortante , som les deux formes -ie/ -iquc ct -xic( 
cllque 

typologicjtypologiquc , cosmogoni巳jcosmogoniq肘 stéréophonie(st前已ophonique、

anaphylaxiej anaphy lactiq ue , chiropraxiej chiropracl iq ue ,. . ctc 

()n p叫4πaii multiplier lcs 巳 xemples à l'in口 lll ， C且 r chaque 1110: cn -i巳 P 巳ut avoir un 
dérivé -iquc 

Le su~Tixe -iquc s'cs1 aussi ajouté à des radlcaux ùont le substantif n'est pas suffixé 
ct , sous la double forme -ique 巳t -istiquc , il correspond aussi à dcs substantifs cn 可smc

1 C Typc zéroj-ique: circ(cé:用ue ， nucléonjnucléoniquc , atome/atomique , son( 
somquc 

2
0 Typc -ismc(-ique: a了已ismcjaréiquè ， automatisme(automa1ique , aérodynamismε/ 

aérodynam~q的， pho~otropismejphototfopique 

30 Typc -istiquc: mε已amsm己jmécanist咱uc 削tisme/autistiqu己
40 Type: J1 cxis1c une dernière formation J'adjcctifs en 叫出 le plus souvent 

directement fOfm巳s à partirιe racm巳 s grccqu的， et qui ne se rattachc 主 aucun

substantif, ou av巳c des modifications morphologiques impor:antes dc 1a hase 
(éncrgiej éncrgé1iqu吋

antibiotique可 E巳nétiquc ， élcctro立iquc ， incsthétiquc , t己 léphérique

一ιSQUE

Ce ~uffixc sc combir: c dans le 戶 00郎sus d'adjcctivis泣 ion aussi bicn avcc des noms 
proy了 rcs qu 'av巳 c des nOIllS comnmns 

Janêesque , moh已resqu巴，利tan己可qu 巳， che、 a.er巳sque

3. ArljectnvisatioJrl_ à lJase adjec iJ valc 

Ce iype 已巳 rormation. ，.a白cment cmployé cn :crminologic, comprcnd surtout des 
mcts fami1icrs qui cxpriment unc qualíté approximative ou un sens expr臼sif (un p叫，
bcauCDup , trop), paï cxemple 

blançjblanche 
ol1ve 
了。ugc

blanchâ• rc 
Dlivât,c 
,ougeaud 
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C VerbalisatioJ1 

rond 
訂la1grc

pâJc 
court 

1. Verl泊lisation à hase nominale 

rondelet 
maigrichon 
pâlot 
(chien) courtauu 

Le processus de v巳rhalisation suppose , dans ce domainc , ìa p吋scnce d'un adjectif 
(1e participe passé) qu> scra le morphème lexical de basc. Ccttc opération dcmandc 
donc l'existence ant己口curc de 勻 'étape d'adjectivisation. Le passagc dc la construction 
“être + adjectif" (participc passé) 主 la forme active du verb己 por"!"e 一c nom dc 區 factivisa

tion" 

Ex: On nickeHe l'acier 
On fad (ceci) que l'acier est nic玄e1é

L, 可larque dc 1a factivisatîon (lc vcrbc “ faire") est donc effacéc par l'opératcur 
suffîxal -er , l t; s 海巳rhes en -cr portant da t1 s lcur 吋mar前的mc， la tracc dcγopération de 
factìvisation: il s'agit d凹 verb的 causatifs

Ex: chromc (chromé) • chromer 
iïlm (filmé) • filmer 
fjnance (且nancé) → financer

lSER 

La productivité actuelle du suffixc --iser cst incontcstablc ct íl transmct cn même 
tcmps à scs 注érivés la valeur causative: (faire devenir) , par excmple 

alcool alcooliser 
satcl泣te satclliscr 
carbone carboniser 
monnale mon飢的er

Les dérivés cn -iSCf apparticnncnt spécialcment au lexique pü1itique ou t巳chnique

一IFIER

Les dérivés formés à l'aidc dc cc suffixc sc rc t1 contrc t1 t surtou1 dans la langu巳

technoscienti日quc ， se caractérisant par 1a pr臼cnce du trait (+ causatìf) dans leur 
contenu sémantique , p位 exemple

gaz - gazéifier (faire passcr à 屯tat de gaz) 
résinc - résj t1 ifi巳r (transfOfr!l er er._ résìne) 
pain - panifier (transformer en pain) 

De plus en plus souvcnt, la tcndancc actucllc va dans lc scns du rcmplaceme r. t d間
tennes cn ~ificr par dcs dérivés cn -iscr. 18 

2. Verhalisation à b血e adjectivale 

Ayani le statut d'臼socié dl立即bstantif， l'adjectif est moins adapté à constitu叮 un巳

59 

/、



60 

/、

Bulletin College of Arts and Letters Nation a_1 Central Univet-sitγ 

base ùe paradigme dérivation :r.çl 

ER 

IR 

已ga;

h山Tl_me

nasal 

égal己r

humiJifi巳r

nasaliser 

Cet op己ratcur 5C combinc avcc bcaucoup d'adjcctifs dc coulcurs ou avec ceux qui 
expriment unc appr己ciation quantitativc , cn donnant ainsi naissance à des dérivés à 
valeur causative , par excmple 

nOl r - nOl rC1T 
grand g:r:mdir 

-ISER 

Les vc晶晶 fonn臼 à partir d'un adjcctif à i'aidc dc cct opérateur su 1Tíxal 間

caractérisen t P盯 Ic trait séman tiquc (sonoriscr = rendrc 叩norc)

magnétisable -- magn已 ti5er

fertile - fertiliser 

3. Vcrbalisation à base verbale 

Lcs verbes déverhaux sont principalcmcηt cxpr巳ssifs (discutCl →且iscutail1 er) ， ct 
ùonc rarεrncnt terminologisés, 

Ex: cEgner • clignotcr 
tircr → tirai1le了， ctc 

4_ En叮n ， une autrc vcrbalisation forméc par dérivation parasynth此lque m訂 ite

d可trc signaléc. Les v巳 rbcs créés par cc type de dérivation à partir d'un adjectif ou d'un 
nom sont normalcmcnt des vcrbcs causatifs ou inchoatifs. Lcs suffîxes le plus souvent 
employés , -er et 宜，、ront tra duirc 1 'opéra tion de factivisa tiDn , 1a 、巳rbalisa1ion dc 寸 adjcctifs

etα巳s noms , tandis quc lc rô]c dcs préfixes sera celui de marquer la modalité r已pétitivc ，

négati珊， asp己ctive ou 1a localisatìon. Prenons quclque cxcmplcs pour micux illustrer le 
processus 

la valcur aspcctivc: A. , • TR 
“ aplatir (plat) une tige de fer" 
“aplanir (plan) u立 chemin"

Le morphème de base est 1a plupar~ du temps un adjcctif. Le changement dc 
diathès巳 vcrbalc assurera le passage ùu causatif à 1刊nchoatif

Ex. aplatir s'aplati了

aplanir s'aplanir 

1a modalité 了légativc: DE . . ER, E . . . E且
Les verbes formés par parasynthèsc scront dans ce cas plu的t des verbes causatifs 

ay配t comme morphème dc base , un nom 
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dégivrer (givre) un pare-bris巳
dégazonner (gazon) lcs hords d'un bassin 
dégermer (germe) des pommes u巳 tcηc

échcniller (chcnìlle) 
ébouter (bou1_) 
éùenter (dcnt) 

la vaîcur it巳rative: 1{(.E) . . . ER , R(E) . . . IR 
Cc typc de va1eur sera assur丘 par \'opérateur R(E). ,. .ER , ayant com !CJ. e point de 

départ aussi bi巳n un nom qu'un adjectif 

Ex:réamorccr (amorcc) 
réarmer (← a口ncr ← armc)

rcboiscr (• boisCf • k穹的)

rebât汀令 hã1ir ← bâti)

rebou jJ}ir (• bouil1ir • bouillie) 

1a loca1ìsatlon spatialc: A . . . lR , E '\l . . . ER 
C臼 verbes sc caractérisent par une llétcrmmation spatia1e intrinsèquc. 1

'ì 

Ex: alunir (1une) 
atterrir (terre) 
amcrrir (mer) 
cn囚叮叮 (car1e) des microfilms 

No v..s concluons par une rem盯que sur l'un des corollairc5 de 1a nomìnalisation et 
de l'adjectiv瓜的ion. La lan !:,'1l e technoscientifïque est sans dou1c la réduction ùes formes 
vcrhalcs au pzofi1 dcs formes n叫nma旭s et adje位lva↓es ， bien que A. Phal ait pr的巳nté
d巳治 argu t!lents convair、 C 旭ltS en faveu:- du verbe. 20 

Mais on vient de montrer qu'un nombre important d'expressiorrs à fonction 
nomn:.2le 巳t adjcct的ale sont issues du verbc 

ConclusÎon 

Pour cn revenir à l'homülogic de structures entre 12. scicnce et la langL泊， il apparaît 
que lc progr臼 scicntifique el tcchιquc a entraÎné un apport linguistique substanticl 
et un enrichisscmcnt indéniable 
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L'appari1 ion de nouveaux champs de rechcrchc , 1a diversi日cation de 1a connalssanc巳 I

SC1C肌肉ue et la multiplica1ion des 由此ti1s brcf toute la dynamique culture l1e profitera à ~.; 

1a langue er. la nuançant davantage. Si 1a recherche scientifique nous apprcnd quc la '--' 
réal社已 est complexe ct quc 1c savoir quc nous pouvons en tirer 巳st i."'1 frr泣， il e立 est ùe 
même dc 1a 1anh'1.!e qLi véhîcule cette réalité ct ce savoir. Un nouvcau jargon scicntifi-
que supplar.te 1es vielllcs dénominations 

Or , la dérivatio r..• cxicale sous ses diverses fo口n品 faci1ite justement l'usage pr已C泊，
compa汀timenté ct nuanc己 du lexique 

Lcs op已ratcurs suffixaux permetten1 ct ce en fonction de la spécialîté de multip1i巳r

\cs lcxèmcs toat en déEmitant ]cur d缸omination

A base nominalc, verhaie ou adjectivale, la dérivatìon multip1ie les termmaisons 
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phonétiqu凹 en gardant le plus souvent la racine latine 
L'influence scientifique et technique anglophone contribue à créer de nouvelles 

dérivations lexicales. Qu叩d les op己 rateurs suffixaux n巳 suffisent p品， on va JUS研1
nominaliser un verbe en le gardant tel quel précédé d'un article 

L凹 dérivations dans leur variété constituent un 品e pédagogique intéressant à 
exploiter dans l'apprentissage de la langue 
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